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- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original
- Instruction manual
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POZNAMKA! Teleskopicky rebrik sa smie pouzivat so stabilizatorom iba ak je
stabilizator sucéast’'ou balenia.

POZNAMKA! Teleskopicky zebfik se smi pouzivat se stabilizatorem pouze pokud
je stabilizator soucéasti baleni.

MEGJEGYZES! A teleszképos létra csak akkor hasznalhaté a stabilizatorral, ha a
stabilizator be van épitve.

ATENTIE! Scara telescopica poate fi utilizata numai cu stabilizator doar daca
acesta este inclus in pachet.

NOTE! The ladder may only be used in combination with the stabilizer on the
foot when the stabilizer provided together with the product.
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TELESKOPICKY REBRIK

VSEOBECNE POKYNY:

Navod na pouZitie obsahuje doélezité informacie o bezpecnosti a pouZivani teleskopického rebrika. Pred
pouzitim teleskopického rebrika si preto pozorne precitajte a dodrzZiavajte pokyny uvedené v tomto navode
na pouzitie. Nedodrzanie niektorého z pokynov méze mat za ndsledok vazne zranenie pouZivatela alebo
poskodenie teleskopického rebrika.

Navod na pouZitie si uschovajte pre pripad buducej potreby.

PRACOVNA VYSKA:
Skladaci rebrik je mozné predizit z kompaktného formatu (obr.1) do bud pinej dizky (obr.2), alebo vyssej
dizky (obr.3).

UZAMYKACi MECHANIZMUS:

Skladaci rebrik uzamkne kazdu ty¢ s dvoma ocelovymi zaistovacimi kolikmi, ktoré automaticky zapadnu na
miesto, ked' je otvoreny rebrik (predizeny) do spravnej polohy.

Kazdy zaistovaci kolik je spojeny s pakou pre indikaciu stavu zaistenia.

Zaistovacie koliky zapadnu v uhle 60°, alebo posuvné zaistovacie packy su oproti koncu krdzku, znamena to,
Ze zaistovacie koliky su na sprdvnom mieste (obr. 4).

V opacnom pripade su zaistovacie koliky uvolnené (obr. 5).

MONTAZ STABILIZATORA

1. Umiestnite stabilizator e na zem.

2. Na stabilizator nasadte rebrik G tak aby otvory pre upevnovacie skrutky boli zarovnané.

3. Do otvorov vlozZte Sesthranné skrutky 0
4. Skrutky zaistite pomocou matic.

POZNAMKA! Poéas montaze stabilizatora sa moze rebrik prevratit. Prevratenie rebrika moze sposobit
Skody na majetku alebo zranenia os6b. V pripade potreby je pri montazi stabilizatora nutna pomoc

druhej osoby.

MONTAZ OCHRANNYCH KRYTIEK

- Pred pouzitim rebrika namontujte pomocou 2 skrutiek e 2 ochranné krytky o
- Teleskopicky rebrik nepouzivajte bez namontovanych ochrannych krytiek.

PRED POUZITIM:
- Ubezpecte sa, Ze ste v uspokojivej kondicii, aby ste mohli rebrik pouZzit.

PouZitie rebrika pri urcitych zdravotnych stavoch, medikacii, poZiti alkoholu alebo drog moézie byt
nebezpecné.

- Pri prepravovani rebrikov na stresnych nosi¢och alebo v dodavkovych vozidlach zabezpecte ich vhodné
umiestnenie a upevnenie, aby sa zabranilo poskodeniu.

- Po dodani rebrika pred jeho prvym pouZitim skontrolujte jeho stav a funkénost vsetkych dielov.

- Pred kazdym pouzitim vykonajte vizudlnu prehliadku rebrika, ¢i nie je poSkodeny a i je jeho pouzZitie
bezpecéné (napr. ¢i vsetky zaistovacie prvky su spravne zaistené).

-V pripade profesionalnych uzivatelov sa poZaduje pravidelna kontrola.

- Zistite, Ci je rebrik vhodny pre danu ¢innost.



- NepouZivajte poskodeny rebrik.
- Z rebrika odstrante akékolvek nedistoty napr. zaschnutu farbu, blato, olej alebo sneh.
- Pred pouzitim rebrika na pracovisku vykonajte posudenie rizik.

UMIESTNENIE A POSTAVENIE REBRIKA:
- Rebrik sa musi postavit do spravnej polohy. To znamena, Ze sklon jednoduchého rebrika je 75° s prieckami

alebo schodikmi vo vodorovnej rovine a dvojity rebrik musi byt Gplné roztiahnuty.

- Ak s namontované blokovacie zariadenia, musia byt pred pouZitim Uplne zaistené.

- Rebrik musi stat na rovnom, vodorovhom a pevnom podklade.

- Jednoduchy rebrik by mal byt oprety o rovny nedrobivy povrch a pred pouZitim by mal byt zaisteny,
napr. priviazany, alebo by mali byt pouZité vhodné stabilizacné prvky.

- Rebrik nepremiestnujte zatial ¢o na nom stojite.

- Pri umiestniovani rebrika vezmite do Uvahy riziko kolizie rebrika napr. s chodcami, vozidlami alebo dverami
v pracovnom priestore. Ak je to mozné, zaistite dreve (nikdy vSak nie nidzové vychody) a okna.

- Identifikujte vSetky hroziace nebezpecenstva Urazu elektrickym pridom v pracovnom priestore, napr.
nadzemné vedenia, alebo iné nechranené elektrické prislusenstvo.

- Rebrik musi stat na patkach, nie na prieckach, alebo schodikoch.

- Rebrik sa nesmie umiestnit na klzkych povrchoch (napr. lad, lesklé povrchy alebo znaéne znedistené pevné
povrchy) iba v pripade, ak sa dodatoénymi G¢innymi opatreniami zabrani skiznutiu rebrika, alebo sa zaisti
dostatocné vycistenie znecisteného povrchu.

POUZIVANIE REBRIKA:
Rebrik pouzivajte opatrne, rozvaine a v stlade s nasledujicimi pokynmi:

- Neprekracujte maximalne celkové zatazenie daného typu rebrika.

- Nevyklanajte sa, uzivatel ma pocas prace na rebriku udrziavat stred svojho tela (brucho) medzi bo¢nicami
a obe nohy ma mat na tej istej priecke / schodiku.

- Nestupajte mimo jednoduchého rebrika na vyssiu Uroven bez dodatoéného zaistenia, napr. priviazanie
alebo pouzitie vhodného stabilizacného zariadenia.

- Nepouzivajte dvojité rebriky pre pristup na dalSiu Uroven.

- Nestojte na vrchnych troch prieckach / schodikoch jednoduchého rebrika.

- Nestojte na hornych dvoch prieckach / schodikoch dvojitého rebrika bez plosiny a bez madla (zabradlia).
- Nestojte na hornych styroch prieckach / schodikoch trojdielneho rebrika s vysunutym tzkym dielom v
hornej Casti.

- Rebriky sa maju pouzivat len pre lahké a kratkodobé prace.

- Pre nevyhnutné elektrikarske prace pod napatim pouzivajte nevodivé rebriky.

- Rebrik nepouzivajte vo vonkajsich podmienkach za nepriaznivych poveternostnych podmienok, ako napr.
silny vietor, dazd, snezenie a pod.

- Ak je to mozné, zaistite dreve (nikdy vSak nie nidzové vychody) a oknd v potencidlnom pracovnom
priestore.

- Pri vystupovani alebo zostupovani po rebriku budte vzdy obrateny tvarou k rebriku.

- Pri vystupovani alebo zostupovani po rebriku sa pevne drzte rebrika. Pri praci na rebriku sa pridrziavajte
madla alebo, ak to nie je mozné, vykonajte iné bezpecnostné opatrenia.

- NepouZivajte rebrik k premosteniu.

- Pri pohybe po rebriku noste vhodnu obuv.

- Vyhybaijte sa nadmernym boénym zataziam rebrika, napr. vitanie do tvrdych materidlov.



- Nezdrziavajte sa dlho na rebriku bez pravidelnych prestavok (Unava predstavuje riziko).

HLAVNE PRICINY NEHOD, KTORE NASTAVAJU PRI POUZiVANI REBRIKOV
- Nasledujuci zoznam nebezpecenstiev a prikladov ich pri¢in predstavuje bezné priciny nehdd, s ktorymi sa

moZete stretnut pri pouZivani rebrika.

1) Strata stability

- Nevhodny vyber rebrika napr. prilis kratky rebrik, nevhodna ¢innost.

- Nesprdavne umiestnenie napr. nespravny sklon pri jednoduchom rebriku, neuplné roztiahnutie dvojitého
rebrika atd"

- Podkiznutie spodnej ¢asti napr. nezaistena spodna ¢ast rebrika skizne od steny.

- Bo¢né skiznutie, pad do strany a prevratenie hornej ¢asti napr. maly presah horného dotykového povrchu
alebo nestabilny horny dotykovy povrch.

- Stav rebrika napr. chybajtce protiskizové patky.

- Zostupovanie z rebrika, ktory nie je vo vyske zaisteny.

- Terénne podmienky napr. nestabilnd makkda péda, svahovity terén, klzké povrchy alebo znecistené pevné
povrchy.

- Nepriaznivé poveternostné podmienky napr. veterné pocasie.

- Kolizia s rebrikom napr. dvere alebo vozidlo.

2) Manipulacia

- Prenasanie rebrika na pracovné miesto napr. pad rebrika zo zvislej polohy.

- Zostavovanie a domontovanie rebrika napr. pad rebrika zo zvislej polohy pri nespravnej manipulacii,
privretie prstov druhou osobou.

- Vynasanie predmetov po rebriku napr. tazké alebo objemné predmety, strata stability.

3) PoSmyknutie a pad pouzZivatela

- Nevhodna obuv.

- Znecistené priecky / schodiky.

- Nebezpetné praktiky pouzivatela napr. vystup po dvoch prie¢kach / schodikoch, skizavanie po boé¢niciach.

4) Konstrukéna chyba rebrika

- Stav rebrika napr. poskodena bocnica, opotrebovanie, UV poskodenie plastovych dielov.
- PretaZenie rebrika.

- Nespravny spdsob pouzitia.

5) Nebezpecenstvo elektrického povodu

- Nevyhnutné prace pod napatim napr. dotyk pri zistovani poruchového stavu.

- Umiestnenie rebrika v tesnej blizkosti elektrického zariadenia pod napéatim napr. elektrické vedenie nad
hlavou.

- Rebriky poskodzujtce elektrické zariadenia napr. kryty alebo ochrannu izolaciu.

- Nespravny vyber typu rebrika pre elektrické prace.

ROZLOZENIE REBRIKA:
PIng dizka




Pre rozlozenie rebrika do pInej dizky, postupujte podla tychto krokov (obr. 6) :

1. Rebrik poloZte na rovny a pevny povrch. Pocas vytahovania rebrika jednou rukou ho udrZujte, druhou
vytahujte a pocas toho majte jednu nohu uloZzenu na prvej priecke rebrika

2. Rebrik vytahujte od vrchu uchytenim oboma rukami. Plne vysurite vrchna ¢ast, potom dalsiu sekciu.
Zaroven kontrolujte ¢i su zaistovacie koliky v istiacej polohe (obr. 4).

3. Pokracujte v roztahovani ¢ast po Casti, kym nie je cely rebrik plne roztiahnuty (obr. 2).

POZOR! Opatrne skontrolujte ¢i je kazdy zaistovaci kolik v istiacej polohe.

Strednd dizka

Pre rozloZenie rebrika do strednej diZky, postupujte podla tychto krokov:

1. Rebrik polozte na rovny a pevny povrch. Pocas roztahovania, stabilizujte rebrik jednou nohou na najnizsej
priecke (Obr. 8).

2. Niekolko priecok z vrchu ponechajte nevysunutych. Uchytte strednu priecku s oboma rukami. Tuto a dalsiu
Cast uplne vysurite. Zdroven kontrolujte ¢i su zaistovacie koliky v istiacej polohe (Obr. 4).

3. Pokracujte v otvdrani kym nie je rebrik vysunuty do poZadovanej dizky. Vietky zvysné casti by mali byt pine
otvorené (Obr. 9).

POZOR! Opatrne skontrolujte &i je kazdy zaistovaci kolik v istiacej polohe.

ZLOZENIE REBRIKA:

Pre zloZenie rebrika, postupujte podla tychto krokov (obr. 6):

1. Vycistite rebrik.

2. ZloZte obe strany rebrika dohromady.

3. Rebrik drzte vzpriamenej polohe, tak aby ste si nepricvakli prsty pri skladani.

4. Odistite a skladajte rebrik zdola. Zac¢nite odistovanim zdola. S jednou rukou drzte rebrik a s druhou odistite
jedno zaistenie. Pravou rukou uvolnite zaistenie napravo a lavou rukou zaistenie nalavo.

5. Priec¢ku zloZzte ihned po uvolneni zaisteni. Podrzte teleskopické riry mierne a zatlaéte priecku opatrne
s oboma rukami.

6. Odistujte a skladajte zvysné priecky zospodu smerom nahor po jednu priecku. S jednou rukou drzte rebrik
a s druhou rukou uvolfujte poistky.

POZOR! Pre eliminovanie rizika poranenia ruk nevkladajte ruky pocas skladania medzi priecky.

BEZPECNOSTNE POKYNY:

Rebrik pouzivajte opatrne, so zdravymi zmyslom a v sulade s nasledujdcimi pokynmi:

Pred pouzitim rebrika si pozorne precitajte navod na pouzitie. Ndvod na pouzitie udrziavajte
v blizkosti rebrika.
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Rebrik oprite v uhle 75°.

Maximalne zatazenie rebrika je 150 kg. Nikdy neprekracujte maximalne zatazenie.

X

"\

Zabezpeclte, aby pri opreti rebrika o strechu, vrchna ¢ast rebrika vy¢nievala aspori 1 m a zaroven
vrchné 3 priecky neboli vobec pouzité.

L

Po dodani rebrika pred jeho prvym pouZitim skontrolujte jeho stav a funkénost vsetkych dielov.
Pred kazdym pouZitim vykonajte vizudlnu kontrolu rebrika. Skontrolujte Ci rebrik nie je
poskodeny a ¢i sa da bezpecne pouzivat. Poskodeny rebrik nepouzivajte.
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X

Rebrik mbze sucasne uZivat max. 1 osoba.
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Rebrik neopierajte o nestabilné objekty a na nestabilnom povrchu. Rebrik vidy opierajte na
pevnom, rovnom povrchu a o rovny povrch. Vzdy prekontrolujte stabilitu rebrika.
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Objekty ako je naradie a pod., ktoré potrebujete vyniest so sebou po rebriku, nesmu byt tazké
a musia byt lahko prenosné. Vyvarujte sa pretaZzovaniu, ako je nosenie tazkych bremien, alebo
vitanie do bocnej strany do pevnych materidlov.
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Nestlpajte mimo rebrika. Prilezeni po rebriku sa stale pevne drZte a uistujte si kazdy jeden krok.
Pri lezeni sa divajte na rebrik. Nikdy nelezte po rebriku otoc¢eny chrbtom k rebriku.

>,

Identifikujte vSetky moZné rizika elektrickych objektov v blizkosti pracovnej oblasti, napr. kable,
a iné pristupné elektrické zariadenia. Pre elektrické prace nepouZivajte vodivy teleskopicky
rebrik. Rebrik neukladajte do bezprostrednej blizkosti elektrickych zariadeni (napr.
vysokonapatové vedenie).
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Rebrik musi byt uloZzeny na rovny a pevny povrch so zapretymi oboma nohami. Rebrik sa nesmie
naklanat na stranu, alebo stat len na jednej nohe.

Rebrik sa nesmie pouzivat v horizontélnej polohe, napriklad pre oddych, mostik, alebo stojan
na pilenie a pod.
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Pred pouzitim rebrik ocistite, napriklad od farieb, oleja, alebo od snehu. Rebrik nepouzivajte
na klzkom povrchu, ako je napriklad lad, mokra podlaha, leskly, Spinavy, jemny, alebo Sikmy
povrch a pod. Vidy prekontrolujte stabilitu rebrika, ¢i sa nemoze posmyknut a pod. Rebrik
nepouzivajte v dazdi, pretozZe Spina a voda sa mo6Zu dostat do teleskopickych rdr a tym rebrik
poskodit. Rebrik nepouZzivajte za nepriaznivého pocasia, ako je napriklad silny vietor. Rebrik
poloZte na stabilné a rovné miesto mimo rizika pohnutia.

Rebrik neroztahujte, neskladajte, alebo nepouzivajte hore nohami.

B>

Pozor! Riziko padu z rebrika.

.,r-gf{ﬁ_x Rebrik nepouzivajte pod vplyvom liekov, drog, alkoholu, alebo ked sa necitite dobre. Rebrik
- pouzivajte na jednoduché prace na kratky cas.
=
GS‘ Pri pouzivani rebrika noste vhodnu obuv.
v
a@ Rebrik na domice pouzitie.
'
J";:-, Rebrik na profesionalne pouzitie.
-
ﬁ; ¥ | VSetky uzamykacie mechanizmy pri vysuvnych prie¢kach sa musia skontrolovat' a uzamknut
: pred pouzitim.
UF =
Pouzivajte rebrik iba smerom, kam ukazuje Sipka — smerom hore.

Na rebriku netravte prili§ vela ¢asu bez prestdvok. Unava a strata rovnovahy st nebezpecné rizika
nehody.

Rebrik sa nesmie pouzivat s nepravidelnymi vzdialenostami medzi prieckami.

Rebrik sa nesmie vesat za vrchnu priecku.



STAROSTLIVOST A UDRZBA:

Teleskopicky rebrik je precizne vyrobeny pracovny nastroj. Udriba a starostlivost o rebrik by mala byt
v sulade s nasledujucimi pokynmi:

e Teleskopické rury musia byt udrZiavané Cisté. Necistoty, piliny, farba, lepidlo a pod. musia byt zotreté
po pouZiti a predtym nez je rebrik zloZeny. TaktieZ ocistite kazdu priecku.

e Cistenie vykonavajte s malym mnoZstvom tekutého ¢istiaceho prostriedku na jemnej servitke, alebo
handre. Po vycisteni teleskopickych rur roztiahnite vSetky ¢asti a vytrite kazdu rdru do sucha s handrou,
alebo papierom. Rebrik udrZiavajte stale suchy.

e Plastové koncovky udrzujte stale na mieste aby sa predislo vniknutiu necistot do teleskopickych rar
a naslednému poskodeniu.

e Rebrik sa nesmie uzivat bez plastovych patiek a plastovych Ciapociek.

e Rebrik stale prendasajte v zloZenom stave, zabezpeci sa tym ochrana pred poskodenym teleskopickych
rar.

e Rebrik nevystavujte tderom, alebo hrubému zaobchadzaniu, pretoze poskodenie rar priamo
ovplyvnuje skladaciu funkciu.
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TELESKOPICKY ZEBRIK

OBECNE POKYNY:

Navod k pouZiti obsahuje dllezité informace o bezpecnosti a pouzivani teleskopického Zebtiku. Pfed
pouzitim teleskopického Zebfiku si proto peclivé prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto ndvodu k
pouziti. NedodrZeni nékterého z pokynl muze mit za nasledek vaziné zranéni uZivatele nebo poskozeni
teleskopického Zebfiku.

Navod k pouZziti si uschovejte pro pfipad budouci potreby.

PRACOVNI VYSKA:
Skladaci Zebtik Ize prodlouzit z kompaktniho formatu (obr.1) do bud pIné délky (obr.2) nebo vyssi délky
(obr.3).

UZAMYKACIi MECHANISMUS:

Skladaci Zebrik uzamkne kazdou tyc se dvéma ocelovymi zajistovacimi koliky, které automaticky zapadnou na
misto, kdyZ je otevieny Zebtik (prodlouzeny) do spravné polohy.

Kazdy zajistovaci kolik je spojen s pakou pro indikaci stavu zajisténi.

Zajistovaci koliky zapadnou v Uhlu 60 °, nebo posuvné zajistovaci packy jsou oproti konci krouzku, znamena
to, Ze zajistovaci koliky jsou na sprdvném misté (obr. 4).

V opacném pripadé jsou zajistovaci koliky uvolnéné (obr. 5).

MONTAZ STABILIZATORU
1. Umistéte stabilizator e na zem.
2. Na stabilizator nasadte Zebfrik 0 tak aby otvory pro upevnovaci Srouby byly zarovnané.

3. Do otvorU vloZte Sestihranné Srouby 0
4. Srouby zajistéte pomoci matic.

POZNAMKA! Béhem montaze stabilizatoru se miize zebfik prevratit. Pfevraceni zebfiku mize zpGsobit
Skody na majetku nebo zranéni osob. V pfipadé potreby je pfi montazi stabilizatoru nutna pomoc druhé

osoby.

MONTAZ OCHRANNYCH KRYTEK

- Pfed pouzitim Zebtiku namontujte pomoci 2 Sroubt o 2 ochranné krytky o
- Teleskopicky Zebfik nepouzivejte bez namontovanych ochrannych krytek.

PRED POUZITIM:
- Ujistéte se, Ze jste v uspokojivé kondici, abyste mohli Zebtik pouzit.

Pouziti Zebfiku pfi urcitych zdravotnich stavech, léky, anebo poziti alkoholu nebo drog mUize byt nebezpecné.
- Pti prepravé Zebrikd na stresnich nosic¢ich nebo v dodavkovych vozidlech zajistéte jejich vhodné umisténi a
upevnéni, aby se zabranilo poskozeni.

- Po dodani zebriku pred jeho prvnim pouzitim zkontrolujte jeho stav a funkénost viech dild.

- Pfed kazdym pouZitim provedte vizudlni prohlidku Zebfiku, zda neni poskozen a zda je jeho pouziti bezpecné
(napf. Zda vSechny zajistovaci prvky jsou spravné zajistény).

- V pripadé profesionalnich uzivatell se poZaduje pravidelna kontrola.

- Zjistéte, zda je Zebtik vhodny pro danou ¢innost.

- Nepouzivejte poskozeny Zebrik.



- Z Zzebfiku odstrante jakékoliv necistoty napf. zaschlou barvu, blato, olej nebo snih.
- Pfed pouZitim Zebfiku na pracovisti provedte posouzeni rizik.

UMISTENI A POSTAVENI ZEBRIKU:
- Zebtik se musi postavit do spravné polohy. To znamena, 7e sklon jednoduchého Zebfiku je 75 ° s pFickami

nebo schldky ve vodorovné roviné a dvojity Zebfik musi byt Uplné roztazeny.

- Pokud jsou namontovany blokovaci zafizeni, musi byt pred pouzitim zcela zajistény.

- Zebfik musi stat na rovném, vodorovném a pevném podkladu.

- Jednoduchy Zebfik by mél byt opfen o rovny nedrolivy povrch a pfed pouZzitim by mél byt zajistén, napf.
pfivazany nebo by mély byt pouZzity vhodné stabilizacni prvky.

- Zebtik nepfemistujte zatimco na ném stojite.

- Pfi umistovani zebtiku vezméte v Uvahu riziko kolize Zebfiku napt. s chodci, vozidly nebo dvefmi v
pracovisti. Pokud je to mozné, zajistéte drevé (nikdy vSak ne nouzové vychody) a okna.

- Identifikujte vSechny hrozici nebezpeci urazu elektrickym proudem v pracovnim prostoru, napf. nadzemni
vedeni, nebo jiné nechranéné elektrické prislusenstvi.

- Zebtik musi stat na patkach, nikoli na pfi¢kdch nebo schiidcich.

- Zebfik se nesmi umistit na kluzkych povrsich (napf. Led, lesklé povrchy nebo znaéné znecisténé pevné
povrchy) pouze v pripadé, Ze dodatecnymi ucinnymi opatienimi zabrani sklouznuti ZzebFiku, nebo se zajisti
dostatecné vycisténi znecisténého povrchu.

POUZIVANI ZEBRIKU:
Zebiik pouZivejte opatrné, rozvazné a v souladu s nasledujicimi pokyny:

- Neprekracujte maximalni celkové zatizeni daného typu Zebfiku.

- Nevyklanéjte se, uzivatel ma béhem prace na Zebtiku udrzovat stfed svého téla (bficho) mezi bocnicemi a
obé nohy ma mit na stejné pricce / schlidku.

- Nestoupejte mimo jednoduchého Zebfiku na vyssi Uroven bez dodateéného zajisténi, napr. pfivazani nebo
pouziti vhodného stabilizacniho zafizeni.

- Nepouzivejte dvojité Zebriky pro pfistup na dalsi uroven.

- NestUjte na vrchnich tfech ptickach / schidcich jednoduchého Zebfiku.

- NestUjte na hornich dvou prickach / schidcich dvojitého Zebfiku bez plosiny a bez madla (zabradli).

- NestUjte na hornich ¢tyrech prickach / schidcich tridilného zebtiku s vysunutym tzkym dilem v horni ¢asti.
- Zebfiky se maji pouZivat pouze pro lehké a kratkodobé prace.

- Pro nezbytné elektrikarské prace pod napétim pouzivejte nevodivé Zebfriky.

- Zebfik nepouZivejte ve venkovnich podminkach za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako napt. silny
vitr, dést, snéZeni apod.

- Pokud je to mozné, zajistéte drevé (nikdy vSak ne nouzové vychody) a okna v potencidlnim pracovnim
prostoru.

- Pfi vystupovani nebo sestupovani po Zebfiku budte vidy obracen tvafi k zebfiku.

- Pfi vystupovani nebo sestupovani po Zebfiku se pevné drzte Zebfiku. Pfi praci na zebfiku se pridrzujte
madla nebo, pokud to neni mozné, provedte jind bezpecnostni opatreni.

- NepouZivejte Zebtik k pfemosténi.

- Pfi pohybu po Zebfiku noste vhodnou obuv.

- Vyhybejte se nadmérnym bocnim zatézim zebriku, napf. vrtani do tvrdych materidld.

- Nezdrzujte se dlouho na Zebfiku bez pravidelnych prestavek (Unava predstavuje riziko).



HLAVNI PRICINY NEHOD, KTERE NASTAVA PRI POUZiVANI ZEBRIKU
- Ndsledujici seznam nebezpedi a priklad( jejich pficin pfedstavuje bézné pficiny nehod, se kterymi se

muZete setkat pti pouzivani zebriku.

1) Ztrata stability

- Nevhodny vybér Zebtiku napt. pfilis kratky Zebtik, nevhodna ¢innost.

- Nespravné umisténi napf. nespravny sklon pfi jednoduchém Zebfiku, nelplné roztazeni dvojitého Zebriku
atd.

- podklouznuti spodni ¢asti napf. nezajisténa spodni ¢ast Zebtiku sklouzne od stény.

- Bocni sklouznuti, pad do strany a prevraceni horni ¢asti napft. maly prfesah horniho dotykového povrchu
nebo nestabilni horni dotykovy povrch.

- Stav Zebfiku napf. chybéjici protiskluzové patky.

- Sestupovani z Zebfiku, ktery neni ve vysce zajistén.

- Terénni podminky napt. nestabilni mékka puda, svazity terén, kluzké povrchy nebo znecisténé pevné
povrchy.

- Nepfiznivé povétrnostni podminky napf. vétrné pocasi.

- Kolize s ZebFikem napf. dvefe nebo vozidlo.

2) Manipulace

- Pfenaseni Zebfiku na pracovni misto napf. pad Zebtiku ze svislé polohy.

- Sestavovani a dovybavit Zebfiku napt. pad Zebfiku ze svislé polohy pti nespravné manipulaci, pfivieni prstu
druhou osobou.

- Vynaseni predmétud po Zebriku napf. tézké nebo objemné predméty, ztrata stability.

3) Uklouznuti a pad uzivatele

- Nevhodna obuv.

- Znecisténé pricky / schidky.

- Nebezpecéné praktiky uZivatele napt. vystup po dvou prickach / schidcich, sklouzavani po bocnicich.

4) Konstrukéni chyba Zebtiku

- Stav Zebtiku napt. poskozend bocnice, opotirebeni, UV poskozeni plastovych dil{.
- Pretizeni zebriku.

- Nespravny zpUsob poufZiti.

5) Nebezpeci elektrického ptivodu

- Nezbytné prace pod napétim napf. dotyk pfi zjiStovani poruchového stavu.

- Umisténi zebfiku v tésné blizkosti elektrického zafizeni pod napétim napf. elektrické vedeni nad hlavou.
- Zebfiky poskozujici elektricka zafizeni napf. kryty nebo ochrannou izolaci.

- Nespravny vybér typu Zebtiku pro elektrické prace.

ROZLOZENI{ ZEBRIKU:

PInd délka

Pro rozloZeni Zebfriku do piné délky, postupujte takto (obr. 6):

1. Zeb¥ik poloZte na rovny a pevny povrch. BEhem vytahovani Zebfiku jednou rukou ho udrzujte, druhou
vytahujte a béhem toho méjte jednu nohu uloZzenou na prvni pfi¢ce zZebriku




2. Zeb¥ik vytahujte od vrchu uchycenim ob&ma rukama. PIné vysurite vrchni &ast, pak dalsi sekci. Zaroven
kontrolujte zda jsou zajistovaci koliky v jistici poloze (obr. 4).
3. Pokracujte v roztahovani ¢ast po ¢asti, dokud neni cely Zebtik pIné roztazen (obr. 2).

POZOR! Opatrné zkontrolujte zda je kazdy zajistovaci kolik v jistici poloze.

Stfedni délka

Pro rozloZeni Zebfiku do stiedni délky, postupujte takto:

1. Zebrik poloZte na rovny a pevny povrch. BEhem roztahovdni, stabilizujte Zebfik jednou nohou na nejniz&
pricce (Obr. 8).

2. Nékolik pricek z vrchu ponechejte nevysunuti. Uchytte stfedni pficku s obéma rukama. Tuto a dalsi ¢dst
zcela vysurite. Zdroveri kontrolujte zda jsou zajistovaci koliky v jistici poloze (Obr. 4).

3. Pokracujte v otevirani dokud neni Zebrik vysunuty do poZadované délky. VSechny zbyvajici cdsti by mély
byt piné otevreny (Obr. 9).

POZOR! Opatrné zkontrolujte zda je kazdy zajistovaci kolik v jistici poloze.

SLOZENI ZEBRIKU:

Pro sloZeni Zebtiku, postupujte takto (obr. 6):

1. Vycistéte zebrik.

2. SloZte obé strany Zebtiku dohromady.

3. Zebrik drte vzpiimené poloze, tak abyste si nepricvakli prsty pfi skladani.

4. Odjistéte a skladejte Zebrik zdola. Za¢néte odjistovanim zdola. S jednou rukou drZte Zebtik a s druhou
odjistéte jedno zajisténi. Pravou rukou uvolnéte zajisténi napravo a levou rukou zajisténi nalevo.

5. Pri¢ku slozte ihned po uvolnéni zajisténi. Podrzte teleskopické trubky mirné a zatlaéte pricku opatrné s
obéma rukama.

6. Odistujte a skladejte zbylé pricky zespodu smérem nahoru po jednu pricku. S jednou rukou drzte Zebftik a
s druhou rukou uvolfujte pojistky.

POZOR! Pro eliminovani rizika poranéni rukou nevkladejte ruce béhem skladani mezi pricky.

BEZPECNOSTNI POKYNY:

Zebiik pouZivejte opatrné, se zdravymi smyslem a v souladu s nasledujicimi pokyny:
Pfed pouzitim zebfiku si pozorné prectéte navod k pouziti. Ndvod k pouziti udrzujte v blizkosti
Zebfriku.

Zebfik opfete v Ghlu 75 °

= =D

Maximalni zatizeni Zebfiku je 150 kg. Nikdy neprekradujte maximalni zatizeni.

s
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Zajistéte, aby pfi opreni Zebfiku o stfechu, vrchni ¢ast Zzebriku vycnivala alespon 1 m a zaroven
vrchni 3 pricky nebyly vibec poufZity.
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Po obdrzZeni zebriku pred jeho prvnim pouzitim zkontrolujte jeho stav a funkcnost vSech casti.
Pred kazdym pouzitim je nutné provést vizudlni kontrolu Zebriku, jestli neni poskozeny a je
mozné jej bezpecne pouzivat. Poskozeny Zzebrik nepouzivejte.

T
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Zebtik mGZe soucasné uZivat max. 1 osoba.

Zebiik neopirejte o nestabilni objekty a na nestabilnim povrchu. Zebfik vidy opirejte na
pevném, rovhém povrchu a o rovny povrch. Vzdy prekontrolujte stabilitu Zebriku

Uiree | =i
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Objekty jako je naradi apod., Které potiebujete vynést s sebou po Zebfiku, nesmi byt tézké a
musi byt snadno prenosné. Vyvarujte se pretézovani, jako je noSeni tézkych bfemen nebo
vrtani do bo¢ni strany do pevnych materidla.

®
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Nestoupejte mimo Zebtiku. Pfi lezeni po Zebriku se stale pevné drzte a ujistujte si kazdy jeden
krok. Pti lezeni se divejte na Zebfik. Nikdy nelezte po Zebfiku otoceny zady k Zebfiku.

Identifikujte vSechny mozna rizika elektrickych objektl v blizkosti pracovni oblasti, napft. kabely
a jiné pristupné elektricka zafizeni. Pro elektrické prace nepouzivejte vodivy teleskopicky
Jebiik. Zebfik neuklddejte do bezprostiedni blizkosti elektrickych zafizeni (napf.
Vysokonapétové vedeni).

Zebftik musi byt uloZen na rovny a pevny povrch se zapteni obéma nohama. Zebiik se nesmi
naklanét na stranu, nebo stat jen na jedné noze.

Zebfik se nesmi pouzivat v horizontaIni poloze, naptiklad pro odpocinek, mlstek nebo stojan
na fezani a pod.

Pred pouZitim Zeb¥ik ocistéte, naptiklad od barev, oleje, nebo od snéhu. Zebfik nepouzivejte
na kluzkém povrchu, jako je napftiklad led, mokra podlaha, leskly, Spinavy, jemny, nebo Sikmy
povrch apod. Vidy prekontrolujte stabilitu Zeb¥iku, zda se nem@ze uklouznout apod. Zebfik
nepouzivejte v desti, protozZe Spina a voda se mohou dostat do teleskopickych trubek a tim
7ebiik poskodit. ZebFik nepouZivejte za nepfiznivého pocasi, jako je napfiklad silny vitr. ZebFik
poloZte na stabilni a rovné misto mimo rizika pohnuti.

Zebtik neroztahujte, neskladejte nebo nepouzivejte vzhiiru nohama.

Pozor na pdad z Zebriku.

ik .x Zebfik nepouzivejte pod vlivem Iékd, drog, alkoholu nebo kdy? se necitite dobie. Zebfik
L pouzivejte na jednoduché prace na kratkou dobu.
am . i
e Nepouzivat nevhodnou obuv pri pouzivani Zzebriku.

A |5

-G' Zebrik pro domaci pouziti.
b | 5

L Zebrik pro profesiondlni pouziti.

ﬁ; o VSechny uzamykaci mechanizmy u vysuvnych pfi¢ek musi byt zkontrolovany a uzamdéeny pred

' pouzitim

UF

Pouzivejte Zebrik pouze smérem, kam ukazuje Sipka - smérem vzhuru.

Na Zebriku Neztracejte pfrilis mnoho c¢asu bez prestavek.

Unava a ztrata rovnovahy jsou nebezpeéné rizika nehody.

Zebfik se nesmi pouzivat s nepravidelnymi vzdalenostmi mezi p¥ickami.
Zebiik se nesmi véset za vrchni pricku.




PECE A UDRZBA:
Teleskopicky Zebfik je precizné vyroben pracovni nastroj. Udrzba a péce o Zebfik by méla byt v souladu s
nasledujicimi pokyny:

o Teleskopické trubky musi byt udrzovany Cisté. Necistoty, piliny, barva, lepidlo apod. musi byt setfeny po
pouZziti a pfedtim neZ je Zebfik sloZen. Také ocistéte kazdou pFicku.

o Cisténi provadéjte s malym mnoZstvim tekutého &isticiho prostfedku na jemné ubrousku nebo hadru.
Po vycisténi teleskopickych trubek roztahnéte vsechny ¢asti a vytrete kazdou troubu do sucha s hadrem
nebo papirem. Zebiik udriujte stale suchy.

e Plastové koncovky udrzujte stdle na misté aby se predeslo vniknuti necistot do teleskopickych trubek a
naslednému poskozeni.

e Zebfik se nesmi uZivat bez plastovych patek a plastovych ¢epicek.

e Zebfik stale pfenasejte ve slofeném stavu, zajisti se tim ochrana pied poskozenym teleskopickych
trubek.

e Zebfik nevystavujte Gderim nebo hrubému zachazeni, protoZe poskozeni trubek p¥imo ovliviiuje
skladaci funkci.



@ HUNGARIAN

A TELESZKOPOS LETRA

ALLTALANOS ELGIRASOK:

A haszndlati utmutaté fontos informacidkat tartalmaz a teleszkdpos létra biztonsagarél és hasznalatarol.
Ezért a teleszképos Iétra hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a felhasznaldi kézikdnyv utasitdsait. Az
utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a felhasznalot sulyos sériilésekhez vagy a teleszkdpos létra
karosodasahoz vezetheti.

Tartsa ezt a kézikdnyvet késébbi felhasznalas céljabadl.

MUNKA MAGASSAG:
Az Osszecsukhatos létrat a rendes méretbdl a teljes méretre (1. abra) vagy nagyon hosszusdgura (2. abra)
lehet széthuzni (3. abra)

OSSZECSUKHATO MECHANIZMUS:

Az 6sszecsukhato létra két acél reteszelGcsapot rogzit, amelyek automatikusan beakadnak a helyére, amikor
a létra nyitva van (meghosszabbitva) a megfelel6 helyzetbe.

Mindegyik reteszelGcsapot a zard allapot jelzésére szolgald kar kapcsolja.

A reteszel§ csapok 60 ° -os szogben illeszkednek, vagy a csuszo reteszeld karok a gy(r( végénél vannak, ami
azt jelenti, hogy a reteszel6csapok a megfelelS helyzetben vannak (4. dbra).

Ellenkezd esetben a reteszel6csapok ellvannak lazulva (5. abra).

A STABILIZATOR TELEPITESE
1. Helyezze a stabilizétorte a foldre.

2. Helyezze a létrat a stabilizatorra ugy G hogy a rogzit6csavarok

3. Helyezze be a hatszogletl csavarokat a lyukakba. 0
4. Rogzitse a csavarokat az anyakkal.

MEGJEGYZES! A létra megfordulhat a stabilizator felszerelésekor. A létra elcstszasa anyagi karokat vagy
személyi sériiléseket okozhat. Sziikség esetén masodik személy segitségére van sziikség a stabilizator

felszerelésekor.

A VEDOFEDOK OSSZESZERELESE

- Alétra hasznalata el6tt szereljen fel 2 véd()'sapké\te 2 csavarralo
- Ne hasznalja a teleszkdpos létrat védGsapkak nélkdl.

HASZNALAT ELLOT:
- Gy6z6djon meg rdla, hogy jo allapotban van a létra haszndlatdhoz.

A létra hasznalata bizonyos orvosi allapotok, gyogyszerek, alkohol vagy kabitdszer-hasznalat esetén
veszélyes lehet.

- A tet6csomagtartokon vagy kisteherautdkon |évé |étrak szallitasa sordn Ggyeljen arra, hogy a sérilések
megakadadlyozzdk, hogy azok megfelel6en helyezkedjenek el és rogzitve legyenek.

- A létrat az els6 hasznalatba vétele el6tt ellendrizze, hogy az dsszes alkatrészre milyen allapotban van-e.
- Minden hasznalat el6tt ellenGrizze a |étrat a sériilés és a biztonsdgos hasznalat szempontjabdl (pl. Ha
minden reteszel6 eszkdz megfelelGen zarva van).

- A profi felhasznaldk szamara rendszeres ellen6rzés sziikséges.

- Ellendrizze, hogy a létra alkalmas-e a tevékenységre.



- Ne hasznaljon sérilt létrat.
- Tavolitsa el a Iétrat a létrardl, pl. szdritott festék, sar, olaj vagy ho.
- kockdzatelemzés a létrat a munkahelyen torténd hasznalat el6tt.

A LETRA ELHEJEZESE:
- A létranak megfelel§ helyzetben kell lennie. Ez azt jelenti, hogy a vizszintes vagy |épcsés falaknal az

egyetlen létra lejtGje 75 °, a kettGs létrat pedig teljesen ki kell huzni.

- Ha rogzit6eszkozok vannak felszerelve, hasznalat el6tt teljesen biztositani kell 6ket.

- A létranak vizszintesnek, szinttel és szilardnak kell lennie.

- Egy létranak sik, nem csiszol6 felliletre kell allnia, és hasznalat el6tt rogziteni kell, pl. kotott vagy
megfelel§ stabilizalo elemeket kell hasznalni.

- Ne mozgassa a létrat allva.

- A létra elhelyezésekor vegye figyelembe a létra veszélyét, pl. gyalogosokkal, jarmdvekkel vagy ajtokkal a
munkaterileten. Ha lehetséges, rogzitse a fat (de soha ne a vészkijaratokat) és az ablakokat.

- Az elektromos aramités kozvetlen veszélyét azonositsa a munkaterleten, pl. felsévezetékek vagy egyéb
védetlen elektromos tartozékok.

- A létraknak a sarkokon kell lennitk, nem a falakon vagy a Iépcsén.

- A létrat ne helyezze csuszos fellletekre (pl. Jég, fényes felliletek vagy er6sen szennyezett szilard
fellletek), kivéve, ha a |étra megakadalyozhatd a tovabbi hatékony intézkedésekkel, vagy ha a piszkos
felllet megfelel6en megtisztul.

A LETRA HASZNALATA:
A létrat dvatosan, ovatosan és az aldabbi utasitasoknak megfelel6en hasznalja:

- Ne lépje tul a maximalis létrat.

- Ne hajoljon at, a felhaszndlénak meg kell tartania testének (hasa) kozepét az oldalfalak k6zott, mikdzben a
létran dolgozik, és mindkét |abat azonos Iépcsén / [épcsén kell tartania.

- Ne lépjen tul az egyetlen létran kiviil magasabb szintre, pl. vagy egy megfelel§ stabilizdld eszkozt
hasznalunk.

- Ne hasznaljon dupla létrat a kovetkez§ szint eléréséhez.

- Ne alljon az egyszer( létra harom felsé |épcsGjénél.

- Ne alljon két dupla létran / [épcsén, platform nélkil és korlat nélkal.

- Ne alljon a haromrészes létra négy felsé l1épcséjén / 1épcsbjén, a keskeny szakasz felfelé.

- A létrakat csak konnyU és révid munkakhoz szabad hasznalni.

- Hasznaljon nem vezetGképes létrakat az é16 elektromos munkakhoz.

- Ne haszndlja a |étrat kiltéri kortilmények kozott kedvezétlen id6jarasi koriilmények kozott, mint pl. ers
szél, es6, havazas és igy tovabb.

- Ahol lehetséges, biztositsa a fat (de soha nem vészhelyzeti kijdratokat) és ablakokat a potencialis
munkaterileten.

- A létra maszdasakor vagy leereszkedésekor mindig a létrara nézzen.

- A létra mdaszasakor vagy mdszdasakor tartsa erésen a létrat. Ha a létran dolgozik, tartsa meg a kapaszkodékat,
vagy ha ez nem lehetséges, tegyen meg egyéb dvintézkedéseket.

- Ne hasznalja a létrat a hidhoz.

- Viseljen megfelel6 labbelit a [étra mozgatasakor.

- Keriilje a tulzott létra oldali terheléseket, pl. kemény anyagok furasa.

- Ne maradjon a létra hosszu ideig rendszeres sziinetek nélkil (faradtsag kockazatot jelent).



A FG OKOK MERT TORTENNEK BALESETEK A LETRAN
- A kovetkez6 veszélyek listaja és okai azok a balesetek gyakori okai, amelyekkel a |étrak hasznalata soran

el6fordulhat.

1) Az egyenstij elvesztése

- A létra nem megfelel6 kivalasztasa, pl. 1étrak tul révidek, nem megfelel§ cselekvés.

- Helytelen hely, pl. helytelen d6lés az egy létrdn, a kettGs Iétra hidnyos bévitése stb.

- Az alsé csUszdsa, pl. a létra nem biztonsagos also része csuszik le a falrdl.

- Az oldalsé csuszas, az oldalra esés és a csucs vége, pl. a fels6 érint6feliilet kis atfedése vagy egy instabil
felsé érintésfeliilet.

- Létra allapot, pl. hidnyzd csuszasi labak.

- A létranadl lejts, amely nincs rogzitve a magassagban.

- Terepi feltételek, pl. instabil puha talaj, lejtGs terep, csuszds fellletek vagy piszkos szilard feliiletek.
- kedvezétlen id6jarasi korilmények pl. szeles id6jaras.

- Létrak utkozése pl. ajté vagy jarmd.

2) Manipulacié

- Létrak szallitasa egy munkaallomasra, pl. 1étrat fliggbleges helyzetbdl.

- A létrdk 6sszeszerelése és Osszeszerelése pl. a létrat fliggdleges helyzetbdl a helytelen kezeléssel, az ujjak
lezardsat mas személygel.

- Objektumok emelése a létran, pl. nehéz vagy terjedelmes targyak, a stabilitds elvesztése.

3) Megcsuszas és a haszndlo leesése

- Alkalmatlan cipé.

- Piszkos falak / 1épések.

- Veszélyes felhasznaldi gyakorlatok, pl. kimenet két 1épcsGvel / 1épcsével, az oldalfalak mentén.

4) Konstrukcids hiba a létran

- Létra allapot, pl. sériilt oldalfal, kopds, UV-kdrosodds a miianyag alkatrészeknél.
- A létra tulterhelése.

- Helytelen haszndlat.

5) Elektromos veszély

- Sziikséges é16 munka, pl. Erintse meg a hibaallapot észleléséhez.

- A létra elhelyezése egy é16 elektromos eszkdz kdzelében, pl. fels6vezetékek.

- A létrdk karositjak az elektromos berendezéseket, pl. burkolatok vagy védészigetelés.
- A létra tipusdnak helytelen kivalasztdsa az elektromos munkakhoz.

A LETRA SZETRAKASA:

Teljes hosszusdg

A |étra teljes szétszedéséhez kovesse az alabbi lépéseket (6. dbra):

1. A létrat sik és szilard fellletre helyezze. Mikdzben a létrat egy kézzel hlzza, tartsa meg, masikal hizza, és
ezallat az egyik 1abat tartsa az elsé |étrafokon.

2. Mindkét kézzel egész fellilr6l huzza lefelé a |étrat. Teljesen huzza ki a fels6 részt, majd a kdvetkezd részt.
Ellendrizze tovabba, hogy a reteszels csapok a reteszel6 helyzetben vannak-e (4. dbra).




3. Folytassa a nyujthatdsagot egymas utdn addig, amig az egész létra teljesen meg nem hosszabbodik (2.
abra).

VIGYAZAT! Ovatosan ellendrizze, hogy minden reteszel6csap a reteszeld pozicidban van-e

Kbzepes hosszusag

A |étra széthlzasanak a kozepes méretre kovesse az aldbbi [épéseket:

1. Alétrat sik és szilard fellletre helyezze. A nyujtds soran stabilizalni kell a |étrat egy labbal a legalacsonyabb
létrafokon (8. abra).

2. Hagyjon néhany lépcs6fokot fent nemkihuzva. Mindkét kezével rogzitse a kozéps6 fokot. Huzza ki ezt és
a masik részt teljesen. EllenGrizze tovabbad, hogy a reteszel6 csapok a reteszel6 pozicioban vannak-e (4. abra).
3. Folytassa a kihlzast, amig a létrat a kivant hosszusdgra nem néveli. Minden maradék résznek teljesen
nyitottnak kell lennie (9. abra).

VIGYAZAT! Ovatosan ellendrizze, hogy minden reteszel6csap a reteszeld pozicioban van-e

LETRA OSSZERAKASA:

A |étra 0sszerakdsahoz kovesse az aldbbi |épéseket (6. dbra):

1. Tisztitsa meg a létrat.

2. Rakja Ossze a létra mindkét oldalat.

3. Tartsa a létrat fligg6legesen, hogy necsipje be az ujjait.

4. Bisztositsa ki és rakja Oszse a létrat alulrdl. Bisztositsa ki lentrél. Tartsa az egyik létrat egy kézzel, és
a masikal bisztositsa ki a bebisztositdst. A jobb kezével lazitsa meg a zarat jobbra és a bal oldali zarat balra.
5. Hajtsa le a pengét kozvetlenll a zar kioldasa utan. Tartsa dvatosan a teleszkdpos csoveket, és mindkét
kezével dvatosan nyomja meg a létrafokot.

6. Tavolitsa el és szerelje le a fennmaradd részeket alulrél felfelé egy savbél. Egy kézzel tartsa meg a létrat,
és engedje el a biztositékokat a masik kezével.

VIGYAZAT! A kezek sériilésének elkeriilése érdekében ne tegye a kezét a létrafokok kozé az 6sszerakas
ideje allat.

BISZTONSAGI ELLGIRASOK:
Hasznalja a |étrat dvatosan, egéséges érzékekel és az alabbi ellGirdsokkal 6sszhangban:

@ A létra hasznalata ellGt olvassa ell a hasznalati utasitast és tartsa aszt a létra kozelébe.

v
/m A létrat tamasztja 75°-0s szogbe.

v
A maximalis megterhelés 150 kg. Soha neterhelje tul.

i/ Bisztositsa hogy a létra odatdmasztasakor a tet6hoz, a fels6é rész kialjon legaldb 1m és hogy
)@L_—“ a felsé 3 létrafok nelegyen hasznalva.

< | Az atvett létran az elso hasznalat elott ellenorizze az allapotat és minden alkatrésze
H mukddoképességét. Minden haszndlat elott szemrevételezéssel ellenorizze a |étrat. Ellenorizze,
hogy a létra nem sériilt-e és hogy biztonsagosan hasznalhato. Sériilt |étrat ne hasznaljon.

A létrat csak egy ember hasznalhatja.

§ | Ne tadmasztja a létrat instabil targyakhoz és instabil felileteken. A létrat mindig egy szilard,
egyenletes fellleten tamasztja egy egyenletes felllethez.




% Olyan targyak, mint példaul a szerszamok stb., Amelyeket magaval kell vinni a |étrara, nem
H’1 lehetnek nehézek és konnyen hordozhatdknak kell lennijiik. Keriilje a tulterhelést, példaul
sulyos terhelést vagy oldaliranyu furast szilard anyagokba.

?/ ¥ | Ne Iépjen ki a |étrardl. Amikor felmdszik a l1étran, tartsa szildrdan és minden |épésnél vigydzzon.
Amikor maszik nézzen a létrara. Soha ne masszon fel ra igy hogy hatal lesz a létrdhoz.

®
K" Azonositsa az elektromos tdrgyak minden lehetséges veszélyét a munkaterilet kozelében,
T kabelek és egyéb hozzaférhetd elektromos késziilékek. Ne haszndljon elektromos vezet6képes

teleszkopos létrat. Ne tegye a létrat az elektromos berendezések kozvetlen kozelében (pl.
Nagyfesziltségl vezeték).

?x A létrat sik és szilard fellletre kell helyezni. A létrat nem szabad oldalra billenteni, vagy csak
egyik laban allni.

..ﬁ. | Alétrat ne hasznaljuk vizszintes helyzetben, példaul pihenének, hidnak vagy flirészallvanynak
T | stb.

Hasznalat el6tt tisztitsa meg a létrat, példaul festék, olaj vagy hétél. Ne haszndlja a létrat
csuszos fellleten, mint példaul jég, nedves padld, fényes, piszkos, gyengéd vagy lejtés feliilet
“‘E: és hasonlok. Mindig ellenérizze a létra stabilitdsat, fliggetlenil attél, hogy csuszik-e vagy sem.

Ne hasznalja a létrat az esGben, mert a szennyezddés és a viz bejuthat teleszkdpos csévekbe,
és karosithatja a létrat. Ne hasznalja a létrat kedvez6tlen idGjarasi koriilmények kozott, példaul
erGs szélben. Helyezze a létrat stabil és egyenletes helyre, tdvol a mozgas veszélyétdl.

X
E A |étrat nehuzza ki, nerakja 6ssze vagy nehasznalja labbal felfelé.

Figyelem, leesés a létrardl.

=" | Nehaszndlja a |étrat gy6gyszerek, kabitoszerek, alkohol hatasa alatt, vagy ha nem érzi jol
magat. A létrat rovid idGre egyszer( feladatokhoz haszndlhatja.

e Ne viseljink nem megfelelo labbelit a Iétra hasznalatakor.

] v , ,
Ty Létra otthoni hasznalatra.

'
J‘“ﬁ-‘ Létra professzionadlis hasznalatra.

¥
Fi A csusz6 valaszfalak minden reteszel6 mechanizmusat hasznalat el6tt ellenérizni és zarni kell

A |étrat csak a nyillal jelzett iranyban - felfelé - hasznal

e Nem sok id6t toltesz anélkil, hogy lemaradndd a létran. A faradtsag és az egyensulyvesztés veszélyes a
baleset veszélye.

e A |étrat nem szabad szabalytalan tavolsagokkal a Iétrafokok k6zz6t hasznalni.

e A létrat ne helyezze a fels6 rampa mogé.

GONDOSKODAS ES KARBANTARTAS:
A teleszkopos létra precizidsan elkészitet munkaeszkdz. A Iétrak karbantartasa és gondozdasa a kovetkezd
utasitasokal 6sszhangban torténjen:




* A teleszkdpos csoveket tisztan kell tartani. Piszkok, flirészpor, festék, ragasztd és hasonldkat Hasznalat
utan lekelltérdlni. Tisztitsa meg az egyes savokat is.

e Puha ruhdval vagy zsebkendével tisztitsa meg kis mennyiség( folyékony mosészerrel. A teleszkdpos
csovek tisztitdsa utdn huzza ki az alkatrészeket, és tordlje le az 6sszes slit6t szarazra ronggyal vagy papirral.
Tartsa a létrat még mindig szarazon.

¢ A mlianyag dugdkat tartsa a helyén, hogy megakaddlyozza a szennyezddés bejutasat a teleszkdpos
csovekbe és késébbi karosodasat.

e A |étrat nem szabad m(ianyag hajtdk és mlanyag sapkdk nélkil hasznalni.

e A |étrat mindig 6sszerakva szdllitsa, ezzel bebisztositsa a karosodds elenni védelmet.

* Ne tegye ki a létrat erGs Utéseknek vagy durva kezelésnek, mert a cs6 kdrosoddsa kozvetlendil
befolyasolja a hajtogatasi funkciét.



m ROMANIAN

SCARA TELESCOPICA

GENERALITATI:

Instructiunile de folosire contin informatii importante despre siguranta si utilizarea scarii telescopice. Prin
urmare, cititi si urmati cu atentie instructiunile din acest manual de utilizare Tnhainte de a utiliza scara
telescopica. Nerespectarea oricarei dintre instructiuni poate duce la vatamari grave pentru utilizator sau
deteriorarea scarii telescopice.

Pastrati acest manual de utilizare pentru o intrebuintare pe viitor.

INALTIMEA DE LUCRU:
Scara pliabild poate fi extinsa dintr-un format compact (fig.1) fie la lungimea completa (fig.2), fie la orice

lungime intermediara (fig.3).

MECANISMUL DE BLOCARE:
Scara pliabila blocheaza fiecare treapta cu doua stifturi de blocare din otel care se deschid automat in

pozitie atunci cand scara este deschisa (extinsad) in pozitia corecta.

Fiecare stift de blocare este conectat |la o parghie de blocare pentru a indica starea de blocare

Parghiile de blocare coboara la un unghi de 60 de grade sau cand parghiile de blocare glisante sunt impinse
la capatul treptei, bolturile de blocare sunt cuplate (fig.4).

Tn caz contrar, stifturile de blocare sunt eliberate. (Fig.5)

MONTAREA STABILIZATORULUI
1. Puneti stabilizatorul e pe sol.

2. Pe stabilizator atasati scara Q astfel incat orificiile suruburilor de montare sa fie aliniate.

3. Introduceti in orificii suruburile hexagonale 0
4. Fixati suruburile cu piulite.

NOTA! Scara se poate risturna in timpul instalarii stabilizatorului. Risturnarea scarii poate duce la daune
materiale sau ranirea personale. Daca este necesar, cereti ajutorul unei a doua persoane la instalarea

stabilizatorului.

MONTAREA CAPACURILOR DE PROTECTIE

- Tnainte de a utiliza scara, instalati folosind 2 suruburi e 2 capace de protectie o
- Nu folositi scara telescopica fara capacele de protectie montate.

INAINTE DE FOLOSIRE:
- Asigurati-va ca sunteti suficient de sanatos pentru a utiliza scara.

- Utilizarea unei scari daca suferiti de anumite afectiuni medicale, dupa ce ati consumat medicamente,
alcool sau droguri poate fi periculoasa.

- Atunci cand transportati scara pe un portbagaj sau intr-un camion, asigurati-va ca acesta este bine fixata.
Aceasta este singura modalitate de a preveni deteriorarea.

- Verificati scara imediat dupa livrare si inainte de prima utilizare pentru completarea si functionarea
tuturor pieselor.

- Verificati scara pentru daune sau deteriorare fnainte de fiecare utilizare.



- Pentru utilizatorii comerciali este necesara o inspectare regulata a scarii.

- Asigurati-va ca scara este potrivita pentru aplicatia respectiva.

- Nu utilizati o scara deteriorata.

- Indepdrtati toate impurititile de pe scara (cum ar fi vopseaua umed3, murdaria, uleiul sau zapada).
- Tnainte de a lucra cu scara, trebuie si efectuati o evaluare a riscului, ludnd in considerare legislatia in
vigoare in tara dvs.

POZITIONAREA SCARI!:
- Scara trebuie reglata in pozitia de instalare corecta, adica unghiul corect pentru scarile individuale

(unghiul de inclinare este de aproximativ 1: 4). Treptele sau barele orizontale si o scara in picioare trebuie
sa fie complet deschise.

- Dispozitivele de blocare, daca sunt montate, trebuie sa fie bine fixate inainte de utilizare.

- Scara trebuie sa stea pe o suprafata plana, orizontala si imobila.

- O scara individuala trebuie sa se sprijine pe o suprafata plana si solida si fixata pentru utilizare, de ex. prin
fixarea sau utilizarea unui dispozitiv adecvat pentru a asigura stabilitatea.

- Scara nu trebuie sa fie adusa intr-o pozitie noua din partea de sus.

- Daca scara este adusa in pozitie, trebuie luat in considerare riscul unei coliziuni, de ex. cu pietoni, vehicule
sau usi. Inchideti usile (dar nu iesirile de urgent3) si ferestrele din zona de lucru, dacd este posibil.

- Respectati toate riscurile pe care le prezinta echipamentele electrice in zona de lucru, de ex. linii electrice
de inalta tensiune sau alte echipamente electrice expuse.

- Scara trebuie asezata pe picioare, nu pe bare sau trepte.

- Scara nu trebuie plasata pe suprafete alunecoase (de exemplu, gheata, suprafete goale), cu exceptia
cazuluiin care se iau masuri suplimentare pentru a impiedica alunecarea scarii sau pentru a se asigura ca
zonele contaminate au fost suficient de curatate si, daca este posibil, ambele.

FOLOSIREA SCARII:
Utilizati scara cu grija, cu intelepciune si in conformitate cu urmatoarele instructiuni:

- Nu trebuie depasita sarcina utila maxima a tipului respectiv de scara.

- Nu va aplecati prea mult; utilizatorii ar trebui sa-si tind catarama intre bare si sa stea cu ambele picioare
pe aceeasi treapta / bara.

- Nu urcati mai mult pe o scara individuala la o Tnaltime mai mare fara asigurare suplimentara, de ex.
fixarea sau utilizarea unui dispozitiv adecvat pentru a asigura stabilitatea.

- Nu utilizati scari pentru a urca la un alt nivel.

- Nu folositi primele trei trepte / bare ale unei scari individuale ca suport.

- Nu utilizati primele doua trepte / bare ale unei scari mobile fara platforma si dispozitivul de sustinere ca o
suprafata de stabilitate.

- Nu folositi primele patru trepte / bare ale unei scari mobile cu o scara glisanta atasata ca o suprafata de
stabilitate.

- Scarile trebuie utilizate numai pentru lucrari usoare de scurta durata.

- Folositi conductori izolatori pentru lucrari inevitabile cu tensiune electrica.

- Nu utilizati scara in conditii meteorologice nefavorabile, de ex. vant puternic.

- Daca este posibil, blocati usile (dar nu iesirile de urgenta) si ferestre in zona de lucru.

- Urcati si coborati de pe scara cu fata.

- Cand urcati si coborati, tineti bine scara.

- Nu utilizati scara ca pod.



- Purtati pantofi adecvati atunci cand urcati pe scara.
- Evitati incarcarile laterale excesive, de ex. la gaurirea in zidarie si beton.
- Nu ramaneti pe scara prea mult timp fara intreruperi regulate (oboseala reprezinta un pericol).

PRINCIPALELE CAUZE ALE INCIDENTELOR CARE APAR LA UTILIZAREA SCARILOR MOBILE
- Urmatoarea lista de pericole si exemple de cauze ale acestora sunt cauze comune ale accidentelor

intdmpinate la utilizarea scarii.

1) Pierderea stabilitatii

- Selectarea incorecta a conductorilor (de exemplu conductorii prea scurti, utilizarea necorespunzatoare).
- Pozitia incorecta a scarii (de exemplu un unghi de instalare incorect pentru scarile individuale sau
deschiderea incompleta a scarilor mobile).

- Alunecarea spre exterior la capatul inferior al scarii (de exemplu, alunecand capatul inferior al scarii de pe
perete).

- Alunecarea laterala, caderea in lateral si inclinarea treptei superioare (de exemplu, datorita aplecarea
excesiva sau suport insuficient pe treapta superioara).

- Starea scarii (absenta picioarelor anti-alunecare) ..

- Urcarea pe o scara neprotejata in inaltime.

- Starea solului (de exemplu, sol instabil, moale, sol inclinat, suprafete alunecoase sau suprafete solide
contaminate).

- Conditii meteorologice nefavorabile (de exemplu, vant);

- Impactul asupra scarii (de exemplu, vehicul, usa).

2) Manipularea

- Ridicati scara in pozitia de utilizare.

- Instalarea si demontarea scarii.

- Purtarea obiectelor cand urcati pe scara.

3) Alunecari, impiedicare sau caderile utilizatorilor

- Incéltdminte necorespunzitori.

- Treptele sau bare contaminate.

- Comportamentul neatent al utilizatorului (de exemplu, urcarea a doua trepte in acelasi timp, glisarea in
jos a sinelor).

4) Cedarea constructiei scarii

- Starea scarii (de exemplu, bare deteriorate, uzura).
- Supraincarcarea scarii.

- Utilizarea incorecta.

5) Pericole electrice

- Lucrare inevitabilad sub tensiune (de exemplu, depanare).

- Asezati conductorii in imediata vecindtate a echipamentelor electrice sub tensiune (de exemplu, linii
electrice de Tnalta tensiune).

- Deteriorarea echipamentelor electrice cauzate de conductori (de exemplu, capace sau izolatie de
protectie).



- Selectarea incorecta a tipului de conductor pentru lucrarile electrice.

DESCHIDEREA SCARIL:
Lungimea totald

Pentru a deschide scara pliabila la lungime completa, procedati dupa cum urmeaza:

1. Scara este deschisd la lungimea sa completd, asezand-o pe o suprafatd fermé. In timpul deschiderii,
stabilizati scara cu un picior asezat pe treapta inferioara (fig.6).

2. Deschideti scara din partea superioara prin prinderea treptei de sus cu ambele maini. Extindeti complet
sectiunea de sus, apoi sectiunea urméatoare. In acelasi timp, verificati dacd ambele parghii de blocare se
afla in pozitia de blocare (fig.4).

3. Continuati sa deschideti sectiune dupa sectiune, pana cand scara este deschisa pana la lungimea sa
completa (fig.2).

RETINETI! Verificati cu atentie ca fiecare parghie de blocare sa fie in pozitia de blocare.

Lungimea intermediard

Pentru a deschide scara pliabila la orice lungime intermediara, procedati dupa cum urmeaza:

1. Scara este deschisd la lungimea intermediard prin asezarea acesteia pe o suprafata ferma. in timpul
deschiderii, stabilizati scara cu un picior asezat pe cea mai joasa treapta (Fig.8).

2. Lasati cateva trepte din partea superioara ca un grup care nu trebuie deschis, prinzand treapta din mijloc
cu ambele maini. Extindeti complet sectiunea, apoi sectiunea urméatoare. in acelasi timp, verificati daca
ambele parghii de blocare se afla in pozitia de blocare (fig.4).

3. Continuati sa deschideti sectiune dupa sectiune, pana cand scara ajunge la lungimea dorita, toate
celelalte sectiuni ar trebui sa fie deschise complet (fig.9).

RETINETI! Verificati cu atentie ca fiecare parghie de blocare sa fie in pozitia de blocare.

INCHIDEREA SCARI!:
Pentru a inchide scara pliabila, procedati dupa cum urmeaza(fig. 6):

1. Curatati scara daca este necesar.

2. Strangeti ambele parti ale scarii combi

3. Tineti scara in pozitie verticala astfel incat sa nu va prindeti degetele cand inchideti scara:

4. Inclinati-o usor si deblocati si inchideti scara din partea de jos: incepeti prin eliberarea dispozitivelor
glisante de blocare de siguranta din partea inferioara. Eliberati cate un dispozitiv o data, in timp ce tineti
scara cu cealalta mana. Eliberati dispozitivul de blocaredin dreapta cu mana dreapta si pe cel din stanga cu
mana stanga.

5. Sectiunea de trepte se strange de indata ce eliberati dispozitivul de blocare. Tineti tevile telescopice usor
in sus pe scara si inchideti cu grija sectiunea de trepte cu ambele maini.

6. Deblocati si inchideti sectiunile de trepte ramase, pornind din partea inferioara si deplasandu-va in sus
sectiune cu sectiune.

RETINETI! Pentru a evita riscul de a va prinde mainile, nu le asezati pe sau intre trepte in timp ce
inchideti scara.



PRECAUTII SI AVERTIZARE DE SIGURANTA :

Din motive de siguranta, scirile, in general, trebuie folosite cu grijd si bun simt. In ceea ce priveste scara
pliabila, dorim sa evidentiem si urmatoarele:

9

Cititi siintelegeti manualul de utilizare inainte de a utiliza scara telescopica. Pastratiintotdeauna
acest manual impreuna cu produsul.

s

Asezati scara telescopica intr-un unghi de inclinare de 1: 4, care corespunde unui unghi de
sustinere pe sol de aprox. 75 de grade.

2]
4

Nu depasiti niciodata capacitatea de incarcare admisa a scarii telescopice. Scara telescopica are
o capacitate de Incarcare admisibila de max. 150 kg.

T
T
*

.

=

Asigurati-va ca atunci cand se utilizeaza scara telescopica pentru a urca pe acoperis, panta
superioara se ridica la cel putin 1 m deasupra tnaltimii de lucru, iar primele trei trepte nu trebuie
folosite ca trepte de urcare.

T
X

Dupa livrarea scarii, inainte de prima utilizare a acestuia veri_ca_i starea lui si func_ionalitatea
tuturor pieselor. inainte de _ecare utilizare efectua_i controlul vizual al scarii. Veri_ca_i, daca
scara nu este deteriorata si daca se poate utiliza in siguran_a. Nu utiliza_i scara deteriorata.

==

Scara telescopica trebuie utilizatd doar de o singura persoana la un moment dat.

S
X

Nu asezati scara telescopica pe o suprafata instabila. Asezati intotdeauna scara telescopica pe
o suprafata pland si solidda pentru a asigura stabilitatea scarii telescopice. Luati masuri
suplimentare de siguranta, daca este necesar.

=

4

7

Obiectele, echipamentul de lucru etc., care trebuie transportate Tn timpul urcarii scarii
telescopice, nu trebuie sa fie grele si trebuie sa fie usor de manevrat. Evitati sarcini laterale
excesive, cum ar fi transportul incarcaturilor grele sau gaurirea materialelor solide din lateral.
Nu va intindeti excesiv.

x
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Nu pasitiin lateralul unei scari.

Tntotdeauna tineti-va bine si asigurati-va cd picioarele sunt stabile cAnd urcati pe sau coborati
de pe scara telescopica. Urmariti scara telescopica atunci cand urcati sau coborati. Nu urcati
niciodata si nu coborati cu spatele pe scara telescopica

Determinati toate pericolele de la echipamentele electrice din apropierea zonei de lucru, de ex.
cabluri sau alte echipamente electrice accesibile. Nu utilizati scari telescopice conductoare
pentru lucrdri electrice inevitabile.
Nu asezati scara telescopica in imediata vecinatate a echipamentului electric sub tensiune (de
exemplu, linii electrice de Tnalta tensiune).

Scara trebuie sa fie utilizata pe o suprafata plana sau pe teren plat, cu o incarcare uniforma pe
ambele picioare. Scara nu trebuie sa se aplece Tn lateral sau sa nu aiba nicio sarcina pe un picior.

Scara nu trebuie sa fie utilizata intr-o pozitie orizontald, cum ar fi asezatdpe o treapta sau pe o
capra de taiat lemne, etc.

Tndepartati murdaria de pe scara telescopicd, cum ar fi vopseaua umed3, uleiul sau zdpada
inainte de utilizare. Nu utilizati scara telescopica pe teren alunecos, cum ar fi gheata, podea
umeda, suprafete lucioase sau murdare, sol moale sau inclinat, etc. Luati intotdeauna masuri
de siguranta suplimentare pentru a preveni alunecarea si pentru a asigura stabilitatea. Evitati
utilizarea scarii telescopice in ploaie, deoarece murdaria si apa din tubulatura scarii poate
duce la defectiuni. Nu utilizati scara telescopica in conditii meteorologice nefavorabile, de ex.
vant puternic. Asezati scara telescopica pe o suprafata stabila, la nivel si imobila.

Nu deschideti, nu inchideti sau nu folositi scara cu capul in jos.




Atentie, pericol de cadere de pe scara.

>

Nu utilizati scara telescopica daca sunteti sub influenta produselor farmaceutice, a

X
7 . . v v . aps v o1e . . v .
@%‘ﬁ medicamentelor,alcoolului, etc. sau daca va simtiti rau. Utilizati scara telescopica numai
pentru lucrari usoare si pentru o perioada scurta de timp.
X
ij' Nu purtati Incaltaminte nepotrivita, atunci cand utilizaii scara.

Scara pentru uz casnic.

&S

T
[y

Scara pentru uz profesional.

Toate mecanismele de blocare de pe segmentele extensibile trebuie sa fie verificate si blocate
inainte de utilizare.

<

UF "
Utilizati scara numai in sensul indicat de sageata - sensul in sus.

* Nu petreceti perioade indelungate pe scara telescopica fara pauze regulate. Oboseala
si pierderea echilibrului reprezinta pericole de accidente.

e Scara nu trebuie folosita cu o distanta neregulata intre trepte.

e Scara nu trebuie folosita atadrnand de treapta superioara.

INGRUJIREA SI INTRETINEREA

Scara pliabild este un instrument de lucru precizat. Ar trebui sa fie ingrijita si intretinuta in conformitate cu
urmatoarele instructiuni:

e Tuburile pliabile trebuie pastrate curatate. Murdaria, depozitele, petele de vopsea, adezivul etc. trebuie
sa fiesterse dupa utilizare si inainte ca scara sa fie inchisa. Stergeti, de asemenea, treptele scarii.

® Pentru agentii de curatare lichizi, utilizati o cantitate mica pe o bucata de carpa moale. Dupa ce curatati
tuburile pliabile, deschideti toate sectiunile, uscati fiecare teava cu hartie sau o carpa. Scara trebuie sa fie
intotdeauna uscata.

e Capacele de plastic trebuie sa fie intotdeauna Tn pozitie pentru a evita ca murdaria, depozitele etc. sa
intre Tn tuburile pliabile si sa provoace daune.

e Scara nu trebuie folosita fara picioarele de cauciuc si capacele de plastic.

e Deplasati intotdeauna scara pliabila in pozitia pliatd, astfel incat sa fie tuburile pliabila sa fie protejate
unul in celalalt si sa nu fie deteriorate.

e Evitati sa supuneti scara la lovituri sau la alte tratamentedure, intrucat deteriorarea tuburilor

afecteaza direct functia pliabila.



ENGLISH

TELESCOPIC LADDER

General

This user manual accompanies this aluminum telescopic ladder. It contains important information about
safety and use.

Before using the ladder, read the user manual carefully. This particularly applies to the safety instructions.
Failure to heed this user manual may result in severe injury or damage to the ladder.

The user manual is based on the standards and rules in force in the European Union. When abroad, you
must also observe country-specific guidelines and laws.

Store the user manual for future use. If you pass the ladder on to third parties, please be absolutely sure to
include this user manual.

Working height
The collapsible ladder can be extended from a compact format (fig.1) to either full length (fig.2) or any
intermediate length (fig.3).

Locking mechanism

The collapsible ladder locks every rung with two steel locking pins that automatically spring into place
when the ladder is opened (extended) to the correct position.

Each locking pin is connected to a locking lever to indicate the locking status

The locking levers drop down at an angle of 60 degrees or the sliding locking levers are against to the end
of the rung means the locking pins are engaged (fig.4).

Otherwise means the locking pins are released. (fig.5)

Mounting the stabilizer
1) Place the stabilizer e on the ground ( fig.11)

2) Put the beams 0 on the stabilizer in such a way that the mounting holes of the beams and stabilizer
align.

3) Put the hexagon bolts O through the mounting holes.
4) Fasten the bolts with the nuts.

NOTE! The ladder can fall over during the assembly of the stabilizer. In the process, it can lead to
damage to property or injury to persons. If necessary ,get assistance from a second person for assembly

Mounting the protective cap

Before use assemble the two protective capsowith the two supplied screws e .
NEVER use the ladder without the protective caps. ( fig.12)

BEFORE USING

® Make sure you are healthy enough to use the ladder.

® Using a ladder for certain medical conditions, medications, alcohol or drug use may be dangerous.

® When transporting the ladder on a roof rack or in a truck, ensure that it is properly fastened / secured.
This is the only way to prevent damage.

® Check the ladder immediately after delivery and before the first use for completeness and function of
all parts.

® Check the ladder for damage or deterioration before each use.



® For commercial users a regular inspection of the ladder is necessary.

® Make sure that the ladder is suitable for the respective application.

® Do not use a damaged ladder.

® Remove all impurities from the ladder (such as wet paint, dirt, oil or snow).

® Before you work with the ladder, you should carry out a risk assessment, taking into account the
legislation in force in your country.

LADDER LOCATION AND POSITION:

® The ladder must be set up in the correct installation position, i.e. the correct angle for single ladders
(angle of inclination approx. 1:4). Rungs or steps horizontal and a standing ladder must be
completely opened.

® Locking devices, if fitted, must be fully secured before use.

® The ladder must stand on a level, horizontal and immovable surface.

® A single ladder should be leaned against a flat, firm surface and secured for use, e.g. by fastening or
using a suitable device to ensure stability.

® The ladder must never be brought into a new position from above.

® If the ladder is brought into position, the risk of a collision must be taken into account, e.g. with
pedestrians, vehicles or doors. Lock doors (but not emergency exits) and windows in the work area,
if possible.

® Observe all risks posed by electrical equipment in the work area, e.g. high-voltage overhead lines or
other exposed electrical equipment.

® The ladder must be placed on its feet, not on the rungs or steps.

® The ladder must not be placed on slippery surfaces (e.g. ice, bare surfaces) unless additional measures
are taken to prevent the ladder from slipping away or ensure that the contaminated areas have been
sufficiently cleaned and if possible, both.

USING THE LADDER:

Use the ladder carefully, wisely and in accordance with the following instructions:

® The maximum payload of the respective ladder type must not be exceeded.

® Do not lean out too far; users should hold their belt buckle (navel) between the spars and stand with
both feet on the same step/rung.

® Do not climb away from a single ladder at a greater height without additional securing, e.g. fastening
or using a suitable device to secure stability.

® Do not use stepladders to climb to another level.

® Do not use the top three steps/rungs of a single ladder as a stand.

® Do not use the top two steps/rungs of a stepladder without platform and holding device as a standing
surface.

® Do not use the top four steps/rungs of a stepladder with a sliding ladder attached as a standing
surface.

® Ladders should only be used for light work of short duration.

® Use non-conductive conductors for unavoidable work under electrical voltage.

® Do not use the ladder in unfavorable weather conditions, e.g. strong wind.

® If possible, lock doors (but not emergency exits) and windows in the work area.

® Climb up to the ladder with your face and descend.

® When climbing and descending, hold the ladder tightly.

® Do not use the ladder as a bridge.

® Wear suitable shoes when climbing up the ladder.

® Avoid excessive lateral loads, e.g. when drilling into masonry and concrete.

® Do not remain on the ladder for too long without regular interruptions (fatigue is a danger).



MAIN CAUSES OF INCIDENTS WHICH OCCUR DURING USING LADDERS

® The following list of hazards and examples of their causes are common causes of accidents you may
encounter when using the ladder.

1) Loss of stability

® Incorrect selection of conductors (e.g. too short conductors, unsuitable use).

® Incorrect position of the ladder (e.g. incorrect installation angle for single ladders or incomplete
opening of stepladders).

® Slipping outwards at the lower end of the ladder (e.g. slipping the lower end of the ladder away from
the wall).

® Lateral slipping, falling to the side and tilting of the uppermost step (e.g. due to leaning out too far or
insufficient support on the uppermost step).

® Condition of the ladder (absence of anti-slip feet)..

® Climbing from an unsecured ladder in the height.

® Condition of the soil (e.g. unstable, soft soil, sloping soil, slippery surfaces or contaminated solid
surfaces).

® Unfavorable weather conditions (e.g. wind).

® Impact on the ladder (e.g. vehicle, door).

2) Handling
® Raise the ladder to the position of use.
® |nstallation and dismantling of the ladder.
® Carrying objects when climbing the ladder.

3) Slips, stumbles or falls of users
® Unsuitable shoes.
® Contaminated rungs or steps.
® Careless behavior of the user (e.g. take 2 steps at the same time, slide down the rails).

4) Failure of ladder construction
® Condition of the ladder (e.g. damaged spars, wear).
® Ladder overload.
® Incorrect use.

5) Electrical hazards
® Unavoidable work under voltage (e.g. troubleshooting).
® Place the conductors in the immediate vicinity of electrical equipment under voltage (e.g. high-voltage
overhead lines).
® Damage to electrical equipment caused by conductors (e.g. covers or protective insulation).
® Incorrect selection of conductor type for electrical work.

Opening the Ladder
Full length
To open the collapsible ladder to full length, proceed as follows:

1) The ladder is opened to its full length by placing it on a firm level surface. During opening, stabilize
the ladder with one foot placed on the lowest rung (fig6).

2) Open the ladder from the top by gripping the top rung with both hands. Extend the top section fully,
then the next section fully. At the same time check that both locking levers are in its locked
position(fig.4).

3) Continue opening section by section, until the ladder is opened to its full length (fig.2).



NOTE! Check carefully that each locking lever be in its locked position.

Intermediate length
To open the collapsible ladder to any intermediate length, proceed as follows:
1)The ladder is opened to intermediate length by placing it on a firm level surface. During opening,
stabilize the ladder with one foot placed on the lowest rung (fig8).
2)Leave some steps from the top as a group that is not to be opened, gripping the middle step with both
hands. Extend its section fully, then the next section fully. At the same time check that both locking
levers are in its locked position(fig.4).
3)Continue opening section by section, until the ladder to the desired length , all the rest sections
should be opened completely (fig.9).

NOTE! Check carefully that each locking lever be in its locked position.

Closing the Ladder
To closing the collapsible ladder, proceed as follows:
1)Clean the ladder if required.
2)Hold the ladder upright in such a way that you do not catch your fingers when you close the ladder:
3)Unlock and close the ladder from the bottom: begin by releasing the sliding safety locks at the bottom.
Release one lock at a time, all the while holding the ladder with your other hand. Release the lock to
the right with your right hand and the one to the left with your left hand.
4)The rung section folds away as soon as you release the lock. Hold the telescopic tubes a little way up
the ladder and close the rung section carefully using both hands.
5)Unlock and close the remaining rung sections automaticly starting from the bottom and moving
upwards one section at a time.

NOTE! To avoid the risk of getting your hands trapped, do not put them on or between the rungs while
closing the ladder.

Changing the length
When changing the length of an already opened collapsible ladder , always close the ladder first(See
“Closing the Ladder”), and thereafter open the ladder to the desired length (See “Opening the Ladder”) .

Safety instructions, Warning & Explanation of symbols
For safety reasons ladders in general shall be used with care and common sense.
Incorrect use or incorrect handling of the ladder incurs risks that can lead to serious injury or even death.

Warning, risk of falling off ladder! There is a risk of injury with incorrect
handling. You can easily slip or fall off the ladder and injure yourself.

4 Read and understand the user manual before using the telescopic ladder.
Always keep this manual with the product.

v The telescopic ladder has a permissible load capacity of max. 150 kg.
Never exceed the permissible load capacity

max. 1 V X i .
ﬂ The maximum number of users permitted on the ladder is 1.

Make sure that only one person is on the ladder at a time.




Maintain a handhold whilst working from a ladder or take additional

/ v Keep a secure grip on the ladder when ascending and descending.
G safety precautions if you cannot.

b v If the ladder is delivered with stabilizer bars and these bars should be
%] T fixed by the user before the first use according the description in the
g user instruction.

v v
h’.‘ 0@ The Ladder is designed for domestic use and professional use.

- oo The inclination angle of the ladder must amount to approx. 65°~75°
: (ratio 1:4).
2 /%... v
E-L" The ladder overhang over the contact point must amount to at least 1 m.

When using the ladder observe the correct set-up direction.

Before using the ladder, all rungs which have been pulled out must be

Keep in mind the Max standing height

?
.

Before every use visually check the ladder is not damaged and is safe to
use.
Do not use a damaged ladder.

Do not use the ladder on an unleveled or unfirmed base.

Do not overreach.
Do not Climbing sideways off the ladder.

X
E| Do not erect ladder on contaminated ground. e.g. with wet paint, mud,
nuf water, oil or snow
™ 7
W/ Do not ascend or descend unless you are facing the ladder.
X

‘] Avoid work that imposes a sideways load on ladders, such as side-on
drilling through solid materials.




Do not carry equipment which is heavy or difficult to handle while using

a ladder.
X
Do not wear unsuitable footwear when climbing a ladder.
o X Do not use the ladder if you are not fit enough. Certain medical
*"f”ﬁ > conditions or medication, alcohol or drug abuse could make ladder use
unsafe.

Warning, electricity hazard Identify any electrical risks in the work area,
X | such as overhead lines or other exposed electrical equipment and do not
A X’ use the ladder where electrical risks occur.

Use non-conductive ladders for unavoidable live electrical work.

s X
...ﬁ_‘ Do not use the ladder as a bridge.
X Do not lean the ladder against unsuitable surfaces.
Make sure that you lean the top end of the ladder correctly.
o _X While retracting the ladder, hands must be situated on the outside
i beams and must not, during any point of the retracting process, be
2 placed on the rungs.
& 7 X
ﬁ%ﬂ, Do not stand on the last metre of the ladder.
e X
H § Do not step off the side of ladder onto another surface.

Ensure the ladder is suitable for the task. Only use the telescopic ladder for easy jobs and do not spend
long periods on a ladder without regular breaks. Fatigue and loss of balance are accident hazards.

Do not use the ladder outside in adverse weather conditions, such as strong wind.

For professional use a risk assessment shall be carried out respecting the legislation in the country of
use.

When positioning the ladder take into account risk of collision with the ladder e.g. from pedestrians,
lines or pipes ,vehicles or doors. Secure doors (not fire exits) and windows where possible in the work
area.

Do not modify the ladder design.

Do not move a ladder while standing on it.

Ladder shall never be moved from the top.

The ladder must not be used hanging from the top rung.

Do not use the ladder if one or more non-slip caps for the support foot are missing or are visibly
damaged.

Climb onto the ladder one rung at a time and do not skip multiple rungs.

If necessary, take additional measures to secure the stability of the ladder, e.g. by lashing the ladder to
a secure anchor.

Do not place any tools or other objects on the rungs and do not hang anything on the ladder.



Do not pull too forcefully on objects and do not exert intense pressure on objects if you are on the
ladder. This could cause the ladder to tip over.

Always wear tightly fitting clothing when you climb onto the ladder. Loose-fitting clothing could get
caught and cause you to fall off the ladder.

Prevent damage of the ladder when transporting e.g. by fastening and, ensure they are suitably placed
to prevent damage.
Only transport the ladder when it is fully retracted.

Repair Care and maintenance
The telescopic ladder is a precision-made work tool. It should be cared for and maintained in accordance
with the following instructions:

The collapsible tubes must be kept clean. Dirt, filings, paint spots, glue etc. must be wiped away after
use, and before the ladder is closed. Also wipe the steps of the ladder.

For liquid cleaners use a small quantity on a piece of soft tissue or cloth. After cleaning the collapsible
tubes, open all the sections, wipe every tube dry with paper or cloth. The ladder always must be dry.
The plastic end caps should always be in place to prevent dirt, filings etc. from getting into the
collapsible tubes and causing damage.

Always transport the ladder in the folded position, so that the collapsible tubes are protected inside
each other and cannot be damaged.

Avoid subjecting the ladder to knocks or rough treatment, as damage to the tubes directly affects the
collapsible function.

Always store the ladder closed and locked, in as straight a position as possible e.g. hung up by the bars
in a suspension system or placed on a flat, clean surface.

Ladders should be stored out of direct sunlight.

Store the ladder in a dry area.

Store the ladder out of the reachof children.

Store the ladder in a closed and upright position.

Please contact producer or distributor for the repairs ,maintenance and replacement of parts, which
shall be carried out by a competent person and be in accordance with the producer’s instructions.
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Vyrobca / Vyrobce/ Gyarté / Producator / Manufacturer :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




